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INTRODUZIONE 

Il controller del boiler basato su microprocessore Microvision è stato progettato per monitorare e controllare 
i Solidi Totali Dissolti (TDS, Total Dissolved Solids) in termini di conducibilità elettrica misurata in micro 
Siemens per centimetro (uS/cm).  Tramite il pannello anteriore viene inserito nel controller un punto fissato 
di conducibilità desiderato.  Quando questo limite viene superato, viene aperta una valvola di blowdown 
tramite un relè di controllo onboard su una base a tempo, continua, oppure sample and hold.  L'acqua di 
sistema, con concentrazioni più elevate di TDS, viene spurgata dal sistema, diventando acqua di dosaggio 
aggiunta, che va a ridurre la concentrazione di TDS all'interno del boiler.   

 

Il MicroVision dispone di cinque (5) relè di uscita assegnati come segue: 

Relè 1 - Blowdown 

Relè 2 ï Timer #1 

Relè 3 ï Timer #2 

Relè 4 ï Timer #3 

Relè 5 - Allarme o Timer #4 (contatto a vuoto normalmente aperto) 

 

CARATTERISTICHE DI MICROVISION 

 

Relè di output 
Il controllo dei quattro relè di output HANDS ï OFF ï AUTO (HOA) può essere controllato tramite il 
menu HOA.    

 

STATO DEI RELÈ COLORE LED 

ON (ON FORZATO PER  
5 MINUTI) ARANCIONE 

OFF ROSSO 

ñONò AUTOMATICO VERDE 

ñOFFò AUTOMATICO OFF 
 

Ingressi: 
Il dispositivo MicroVision ha 5 ingressi digitali che possono essere programmati come segue: 
 

Ingressi programmabili  Ingresso 1 Ingresso 2 Ingresso 3 Ingresso 4 Ingresso 5 

Livello cestello  X (Timer 2) X (Timer 3) X (Timer 4) X (Timer5) 

Contatto del contatore dell'acqua 
principale X X X X X 

Contatore dell'acqua effetto Hall X        

Interlock         X 

 
Livelli cestello  
Quando un ingresso viene definito come livello cestello è collegato all'output del relè corrispondente. 
Ad esempio, se l'ingresso #2 è impostato come livello di cestello, verrà collegato al relè 2 e  potrebbe 
essere impostato dall'utente per disattivare il relè o solo per attivare un allarme.  
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Interlock 
MicroVision ha un'opzione di interlock contatto a vuoto per l'ingresso numero 5 che disattiverà tutti i 
relè di output di controllo su indicazione di una condizione di interlock.  L'ingresso interlock richiede 
l'installazione di un relè ausiliario (non in dotazione) sui controlli del funzionamento boiler per 
produrre una chiusura contatto a vuoto quando il boiler è online e un circuito aperto quando il boiler 
è offline.  Il messaggio di allarme ñInterlock onò lampeggia sullo schermo quando la funzione 
interlock controller è attiva.  

 
   

Nel caso in cui esista un interlock o un'altra condizione di allarme, i quattro (4) 
LED lampeggeranno fino a che la condizione di allarme non viene risolta.   
   

 
Contatore dell'acqua 
 Ogni ingresso può essere programmato come ingresso contatore dell'acqua in grado di leggere un 
contatore con contatto secco a vuoto.  Il numero di ingresso uno può essere impostato per la lettura 
di un contatore dell'acqua del tipo effetto Hall.  Tramite la programmazione questo ingresso può 
essere usato per alimentare l'inibitore oltre che per totalizzare il consumo di acqua. 
 

Relè di allarme (Relè numero 5) 
 MicroVision ha un relè di contatto a vuoto dedicato che può essere usato per interfacciarsi con la 
strumentazione di controllo del processo o per gli indicatori visivi.  Questo relè non è alimentato e 
può anche essere programmato come timer. 

 

4-20mA Output 
Collegare la propria strumentazione 4-20mA ai pin J8 (Fig. 7) + e -.  L'uscita 4-20mA si serve di 
24VDC come tensione di alimentazione.  Consultare la sezione "Menu di conducibilità" (Pagina 24) 
per l'impostazione e la calibrazione dell'uscita 4-20mA. Quando ci si trova nel campione a tempo, 
oppure nelle modalità sample and hold, l'uscita 4-20mA si aggiornerà solo durante il tempo di 
campionatura e di hold. Durante i tempi di intervallo, l'output resterà all'ultimo valore campione. 
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INSTALLAZIONE 
 

Apertura dell'alloggiamento 
Allentare le due (2) viti filettate per aprire il coperchio anteriore del controller, quindi allentare la 
vite filettata all'interno del pannello e far scorrere delicatamente il pannello verso destra  (Fig. 2).   

 

 
 
  

IL PANNELLO DI 

CONTROLLO SI APRE 
IL COPERCHIO SI APRE 

 

VITE FILETTATA 

 
(2) VITI 
FILETTATE 

 

Versione con canalina 
indicata nell'immagine 
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Posizione 
Selezionare una posizione di installazione che consenta di raggiungere facilmente i 
collegamenti elettrici di messa a terra e i collegamenti idraulici.  Consigliamo di montare il 
controller a parete o su qualsiasi altra superficie verticale con un'illuminazione adeguata e a 
un'altezza comoda.  Col controller viene fornito un modello dei fori di montaggio.  
L'installazione dovrebbe essere conforme con tutti i codici nazionali, statali e locali. 

   
 EVITARE LE POSIZIONI IN CUI IL CONTROLLER POTREBBE ESSERE SOGGETTO A 

FREDDO O CALORE ESTREMI {INFERIORI A 0 °F (-17,8 °C) O SUPERIORI A 65,56  °C (65 

°C)}, LUCE SOLARE DIRETTA, VIBRAZIONI, VAPORI, PERDITE DI LIQUIDI O INTERFERENZE 

ELETTROMAGNETICHE (AD ESEMPIO FORTI TRASMISSIONI E MOTORI ELETTRICI). 
 
 

 

 
LA PROTEZIONE DI SICUREZZA FORNITA DALLA STRUMENTAZIONE POTREBBE PERDERE 

DI EFFICACIA NEL CASO IN CUI LA STRUMENTAZIONE VENGA USATA SECONDO MODALITÀ 

NON INDICATE DAL PRODUTTORE.  
 

 
 

Fig. 3 
 

Montare il controller servendosi dei quattro (4) fori in dotazione (Fig. 3). 

     Attrezzi per il montaggio 
Di norma, usare ıò (6 mm) o equivalente.  

 
 

 
 
Installazione del sensore 

Il controller viene fornito in dotazione con un sensore di conducibilità con o senza 
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compensazione di temperatura (sonda).  La sonda deve essere collocata in una posizione 
tale da consentire una diffusione di flusso in tutta la sonda (Fig. 4), di modo che il controller 
possa visualizzare una buona misurazione.  I due flat del sensore devono essere 
perpendicolari al flusso, come indicato. 

 

 

 
Fig. 4 

 
 
 
 
 
 
 

INSTALLAZIONE TIPICA 

Flat  
Posizione 
Perpendicolare 
al flusso 

Il campione 
deve fluire 
attraverso il 
foro 

NERO 

ROSSO 

BIANCO 

VERDE 

Sonda 
Terminale 
Blocco 
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Fig. 5 

 

INFORMAZIONI IMPORTANTI SUI SIMBOLI 
 

 

CAMPIONE A 

TEMPO 

CAMPIONE 

CONTINUO 

DAL SENSORE ALLE VALVOLE 
DIRITTO 18* Non. (da 12 a 24 
pollici) 457mm Non C305-
610mm) 

OPZIONA
LE 
OUTPUT 
ALLARM
E 

CORRENTE IN 
INGRESSO 

Cablaggio di classe II (bassa tensione) 

VALVOLA DI 
CONTROLLO 

(BLOW DOWN) 
**VALVOLA 

AGO DI 
EGOLAZIONE 

SENSO
RE 

VALVOLA PALLA DI 
FLUSSO VALVOLA 

(PER LA PULIZIA 
DELLA CAMERA A 

ELETTRODI) 

LINEA 
BLOWDOW

N 1 
SUPERFICI

E 
(SKIMMER) 

**NOTA: PIASTRA DI UNIONE CON FORO PUÒ 
ESSERE USATA AL POSTO DELLA VALVOLA DI 
REGOLAZIONE (MONTARE IN ORIZZONTALE E 

INSTALLARE LONTANO DAL CALORE DEL BOILER IL 
PIÙ VICINO POSSIBILE AL PAVIMENTO) 

PERDITA 
SENSORE 
LINEA DI 
SICUREZZ
A 

RICEVITORE/SCAR
ICO CONDENSA 

VALVOLA 
GATE FULL 

PORTED 

AL SERBATOIO DI 
BLOWOFF 

RICEVITORE/SCA
RICO CONDENSA  

CONTROLLE
R 
MICROVISIO
N 

TUBO 

TUBO 

DAL SENSORE ALLE VALVOLE 
DIRITTO 18* Non. (da 12 a 24 pollici) 
457mm Non C305-610mm) 

OPZIONA
LE 
OUTPUT 
ALLARM
E 

CORRENTE IN 
INGRESSO 

Cablaggio di classe II (bassa tensione) 

VALVOLA DI 
CONTROLLO (BLOW 

DOWN) 

**VALVOL
A AGO DI 

EGOLAZION
E 

SENSO
RE 

CONTROLL
ER 
MICROVISIO
N 

 

**NOTA: PIASTRA DI UNIONE CON 
FORO PUÒ ESSERE USATA AL 

POSTO DELLA VALVOLA DI 
REGOLAZIONE (MONTARE IN 
ORIZZONTALE E INSTALLARE 
LONTANO DAL CALORE DEL 

BOILER IL PIÙ VICINO POSSIBILE AL 
PAVIMENTO) 

AL SERBATOIO DI 
BLOWOFF 

LINEA 
BLOWDOW

N 1 
SUPERFICI

E 
(SKIMMER) PERDITA 

SENSORE 
LINEA DI 
SICUREZZ
A 

VALVOLA 
GATE FULL 

PORTED 

RICEVITORE/SCAR
ICO CONDENSA 

RICEVITORE/SCAR
ICO CONDENSA 

VALVOLA A PALLA 
(PER LA PULIZIA 

DELLA CAMERA A 

ELETTRODI) 

VALVOL
A PALLA 
DI 
FLUSSO 
VALVOL
A 

TUBO DELLA 
STESSA 

DIMENSIONE 
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Avvertenza indica una condizione che potrebbe provocare danni sia alla 
strumentazione che al personale che la usa.  Fare attenzione a eventuali 
avvertenze. 

 La messa a terra dell'alimentazione primaria deve essere collegata alla messa a 
terra per garantire un funzionamento sicuro del proprio controller. 

 

 

 Messa a terra del telaio ï Collegare qui il cavo di messa a terra del dispositivo 
per garantire un funzionamento sicuro dei dispositivi esterni.  

 
 
 

 

CABLAGGIO ELETTRICO 
 

SARÀ NECESSARIO CABLARE IL CONTROLLER CONFORMEMENTE A TUTTE LE NORMATIVE 

ELETTRICHE APPLICABILI. 
 

 

 
La circuiteria elettronica di ingresso MicroVision è protetta da fusibile sia sugli ingressi hot che su 
quelli neutri servendosi di un fusibile sostituibile da 5 Amp (Fig .6).  

 

Per un'ulteriore protezione della propria strumentazione, consigliamo l'uso di un dispositivo di 
protezione da sovratensioni.   

 

 

Il controller dovrebbe essere collegato a una presa di corrente dedicata (e cioè col 
proprio cablaggio, il proprio interruttore, ecc.).  Per ottenere risultati ottimali, la terra 
dovrebbe essere indipendente (vera messa a terra), e non condivisa.    

 

 

 

Uno switch o un interruttore, contrassegnato come dispositivo di scollegamento 
dell'unità, dovrebbe essere incluso in fase di installazione.  Dovrebbe essere 
collocato molto vicino all'unità per poter essere facilmente accessibile all'operatore 

 

 
I controller pre-cablati vengono forniti in dotazione con un cavo di alimentazione trifilare e una 
presa trifilare per tutti gli output con tensione di linea controllata.   
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CONNESSIONI SCHEDA RELÈ 

 
Fig. 6 

 

Modelli di canaline (Cablaggio ad alta tensione) 
I controller delle canaline hanno delle aperture per consentire la stesura del cablaggio.  (Vedere Fig. 6) per i 
collegamenti di alimentazione in ingresso e in uscita.  Servirsi unicamente di cavo-treccia da 18 AWG (1,2 mm²) 
per i collegamenti di corrente e di carico nelle canaline.  L'alimentazione CA (ingresso) è collegata tramite il 
blocco terminali ubicato sul pannello posteriore e contrassegnato con ñA/C Powerò  (Fig. 6).  La parte superiore 
di questo blocco terminali è rimovibile, per consentire un facile accesso alle tre (3) viti del connettore.      

 

 
VERIFICARE CHE LA TENSIONE DEL CONTROLLER CORRISPONDA ALLA TENSIONE IN INGRESSO.   
NON APPLICARE TENSIONE FINO A CHE NON SI VERIFICA QUESTA CONDIZIONE. 
 

 
 
  Verificare che tutti i collegamenti delle canaline siano impermeabili. 
 

 
 

I quattro (4) blocchi terminali dei relè i output sono identificati come: PL1 (spurgo), PL2 (Inib), PL3 
(Bio A), e PL4 (Bio B).  Il relè blowdown ha un collegamento N.O. e uno N.C., gli altri solo N.O.   

VISTA INTERNA/INFERIORE DEL CONTROLLER 

ALIMENTAZIONE C/A 

ALIMENTAZIONE   INIB 

BLOWDOWN 
SPURGO 

SPURGO INIB 
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CONNESSIONI A BASSA TENSIONE 
Le connessioni a bassa tensione si trovano sulla scheda bassa tensione (pannello anteriore) (Fig. 7).   
Servirsi di un cavo 22-24 AWG (,76 mm²) per: interlock, livelli cestello, allarme a vuoto e collegamenti del 
contatore dell'acqua.  Questi cavi di segnale devono essere disposti separatamente dalle linee elettriche CA. 

 

 
 

Fig. 7 
 

I cavi di segnale a bassa tensione, ad esempio il contatore dell'acqua, devono essere 
avviati separatamente dalle linee di corrente CA.  
 

Ingresso connessione sensore (sonda)  
Il controller potrebbe essere dotato di un sensore di conducibilità in acciaio inossidabile.  Collegare i 
cavi a ñSensor Inò, come indicato in (Fig. 7).  

 
* Nel caso in cui si stia usando un sensore senza compensazione della temperatura, 
posizionare un ponte fra i collegamenti GRN e WHT nel blocco terminali SENSOR IN. 

 

VISTA INTERNA DEL PANNELLO DI CONTROLLO 

LIVELLO CESTELLO 
 

INGRESSO 

INGRESSO 

INGRESSO 

 
INGRESSO 

 

 INIB 

 Flusso 

INGRESSO 1 

 

INDICATORE DI 
ALIMENTAZIONE 

SONDA 

ALLARM
E 

CONTATORE  
DELL'ACQUA 
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Ingressi digitali  
 

Ingresso 1 
Collegare il proprio contatore dell'acqua con contatto a vuoto al J3 della scheda superiore.  Per eseguire 
collegamenti corretti, consultare (Fig. 7) per il proprio tipo di contatore, effetto Hall o testina di contatto da usare. 
 

Ingressi da 2 a 4 
Collegare il contatore dell'acqua o l'interruttore del livello cestello a J10 (Fig.  7).  Sono etichettati 
come Input 2, 3, e 4.  Questi sono chiusi attivi: chiuso = livello basso; aperto = livello OK.  
 

Ingresso 5 
Collegare il contatore dell'acqua, lo switch del livello cestello oppure i cavi del contatto a vuoto 
ausiliario interlock a J4  

 
Ingresso Interlock 
Consigliamo di usare un contatto a vuoto ausiliario per rendere le uscite non operative quando 
il boiler è spento.  Collegare i cavi di rilevamento a J4  
(Fig. 7), per servirsi di questa funzione interlock.  Questa è attiva - aperta:  
aperto = no interlock; chiuso = interlock on. 
 

Relè allarme 
Usare J5 per collegare la strumentazione per il rilevamento degli allarmi.  Questo relè si chiude quando si 
verifica una condizione di allarme e si apre quando non vi sono condizioni di allarme presenti.  Consultare la 
Guida alla Risoluzione del Problemi (Pagina 31) per una descrizione dei codici di allarme con le probabili cause. 

 

DESCRIZIONE DEL PANNELLO ANTERIORE 

 
 

Fig. 8 



72-910-36 Revision J 

Funzionamento tastiera 

 
SU/GIU -   Tasti con doppia funzione.  Vengono usati per spostare la casella di selezione 

(evidenziata) e per aumentare e diminuire i valori. 
 

O    O  -  Soft key usati per varie funzioni a seconda della schermata visualizzata.  La 

funzione del tasto compare sopra al tasto sul display. 
 

PROGRAMMAZIONE DEL CONTROLLER 
Menu ad albero 

 

Ore di output 
Accumulatori Timer 

SCHERMATA 

PRINCIPALE 
INVIO 
 PASSWORD 

INVIO 
 PASSWORD 

IMPOSTAZIONI 

DATA E ORA 

OUTPUT HOA MODALITÀ 
CAMPIONE 

INGRESSI PUNTO FISSATO 

DIFFERENZIALE 

SMORZ DISPLAY CALIBRAZIONE 
SONDA 

SCROLLING IMPOSTA 
ALLARME 

TOTALIZZATO
RI 

CONTRASTO 

TIMER 28 GIORNI 

TIMER CICLO 

TIMER LIMITE 

DISATTIVATO (D) 
ALARME (D) 
 

VERSIONE 
SOFTWARE 

RIPRISTINO 
FABBRICA 

PASSWORD 

GAL/LIT 


